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EU Declaration of conformity
Déclaration UE de conformité
EU-Konformitadtserkldrung

We declare under our sole responsibility that the products
Nous Sontex SA déclarons sous notre seule responsabilité que les produits
Wir erkléren in alleiniger Verantwortung, dass die Produkte

Heat meter / Cooling meter
Compteur d’énergie thermique /
frigorifique

Warmezidhler / Kéltezahler

Superstatic 749 / 789

Accuracy class
Classe de précision =2
Genauigkeitsklasse

EU-Type examination certificate
Certificat d’examen UE de type «  CH-MI004-13019, METAS-Cert, NB 1259
EU- Baumusterpriifbescheinigung = DE-16-M-PTB-0084, PTB, NB 0102

Notified body (Module D)
Organisme notifié (Module D) 6030-00161, METAS-Cert, NB 1259

Benannte Stelle (Modul D) - DE-M-AQ-PTB130, PTB, NB 0102

to which this declaration relates are in conformity with the requirements of the directives
auxquels se réferent cette déclaration, sont conformes aux prescriptions des directives
auf die sich diese Erklarung bezieht, konform sind mit den Anforderungen der Richtlinien

RED Directive 2014/53/EU (L 153/62, 22.5.2014)
MID Directive 2014/32/EU (L 96/149, 29.3.2014)
RoHS Directive 2011/65/EU (L 174/88, 1.7.2011)

Furthermore the products comply with the following standards
De plus les produits sont conformes avec les normes suivantes
Weiter entsprechen die Produkte den folgenden Normen

EN 1434:2015+A1:2018 * ETSI EN 301 489-1 Vv2.1.1
EN 62368-1:2014/AC:2015 *  ETSIEN 301 489-3 V2.1.1
DIN EN IEC 63000:2022 ETSI EN 300 220-2 V3.2.1

Additional standards / normes supplémentaires / zusatzliche Normen

OIML R75: 2002 = PTBTRK7.2; PTB K8, PTB K9
Welmec guide 7.2 (2019) = Mess EV von 11 Dezember 2014
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